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oudi rastlinstvo, zlasti v zelenjavi. Po-
trebno vodo dobi telo potom hrane in s
pitno vodo. Nekalera Zivila imajo redilne
snovi namedane. Tako je v fizolu, grahu
in leti poleg beljakovin tudi veliko Skro-
ba. Istotako ludi v Zitni moki. Mastno
meso ima zraven beljakovin Se madéobo
itd. Tudi ne potrehuje telo vseh redilnih
snovi v enaki meri, kar moramo pri se-
slavi jedilnika upodtevatli. Skrobnate
hrane rabi neprimerno veé, kakor belja-
kovinaste in le zopel v dobi razvoja veé,
kakor potem, ko je telo ze dorastlo. Veli-
kega pomena je zelenjad radi rudninskih
snovi, ki vriijo v telesu vaZne naloge in
ker vsebuje snovi, ki so za Zivljenje ne-
obhodno potrebne. Ako bi dobivalo lelo
prevel beljakovinaste in premalo rast-
linske hrane, bi nastala v telesu molenja
v obliki raznih bolezni. Ce bi pa odleg-
nili iz hrane beljakovino, bi nedorastlo
telo zaostalo v razvoju, dorastlo bi pa o-
slabelo.

Nasveti.

Bodimo skrajno previdni glede upora-
be nerabljenih postelj, ki se nahajajo v
mrzlih sobah, ker si lahko nakopljemo v
njih hud revmatizem in tudi druge bo-
lezni. Taka postelja je vlaZna in mrzla in
se pregreje Sele v 2—3 dneh v zakurjeni
sobi. Razgrevanje pospedimo tudi § po-
moéjo posod, napolnjenih z vrelo vodo.

Veliko pa#njo posvedajmo bolnikovi
postelji. Skrbimo za snago in pogosto
menjavajmo posteljno perilo. Pa tudi Zi-
munuico, blazine in odeje od ¢asa do &asa
ramenjajmo i presudimo na solncu, ker
postanejo vsled dihanja in koZnega izhla
pevanja vlaZne. Solnini Zarki ne vplivajo
le s tem, da posteljnino osude, ampak u-
nitijo tudi bolezenske kali, ki se maore-
biti v njej nabajajo.

Jetmendka izboljiamo okus, &e mu
pridenemo med kuhanjem pest poparje-
nih in drobno sesekljanih suhih gob.

Ker potrebujejo golove vwrste semena
dokaj €asa, predno vzkalijo, je dobro, ée
jih pred setvijo tako pripravimo, da pri-
dejo mlade rastlinice hitreje do razvoja.
V vlaZni in ogreti zemlji wzkali grah,

Epinata in rdefa pesa v 8—10 dneh, pe- | drial dogovora ter se je odpeljal v Ljub-

trdilj, timez, majuron v 14 dneh, seme
tebule in korenjéka lezi v zemlji celo 2—
4 tedne, predno zaéne kalili. Seme pri-
pravimo tako, da ga zameSamo med via-
Zno moko, to napolnimo v zabojike ali v
cvelliéne lonce in jih postavimo na gor-
ko mesto. Pazili moramo, da je moka
vedno vlakna in jo od &asa do &asa pre-
medati. Na ta nalin kalimo zlasti seme:
korenjéka, éebule, 3pinade, petrSilja in
podobno. Tako drobno seme moramo se-
jali, predno popolnoma vzkali, da ne po-
kontamo drobnih klic. Radi laZjega o-
skrbovanja je najboljSe, ¢e ga sejemo v
vrsie. Kumare, buée vlofimo v posodo 2
vlaZznim Zaganjem. Na gorkem nam v
nekaj dneh wvzkali. Tudi grah in fiZol
lahko kalimo, paziti pa moramo, da spra
vimo vzkaljeno seme pravofasno v zem-
jo'. ..

Porota.
MARIBORSEA POROTA.

Poneverba.,

V torek, dne 6. marca, predpoldne se je
vrdila porotna obravnava proti Helmutu
Golob, zasebnemu uradniku, ter proti K.
Harnerju, delaveu, radi poneverbe. Golob
je bil Ze od leta 1923 usluzben v Lrgovini
Karla Sakside. Opravljal je pisarniska
dela, &esto pa je tudi dvigal in viagal de-
nar v banko. Tako je vetkral imel v ro-
kah velike svote denarja. Ni éuda, da mu
je pohlep po njem rastel. Dne 4. XI. 1927
pa je imel dvigniti pri Narodni banki de-
nar. Nameraval si ga je prisvojiti in se je
o tem posvetoval s svojim prijateljem K.
Harnerjem. Oba skupno sta napravila na
ért. Golob je 3el po denar in sicer je dvig-
nil 147.725 Din, Harner ga je fakal pred
poslopjem Narodne banke. Ko je Golob z
denarjem prisel, sta &la v menjalnico ter
kupila 1200 Zilingov. Potem sta se podala
v Harnerjevo stanovanije, kjer sta si de-
nar razdelila. Dogovorila sla se o begu v

Avstrijo. Golob bi naj el z aviom, Harner

pa bi se pripeljal za njim z vlakom. Sefla
bi se v nekem hotelu v Gradeu. Golob se
je res odpeljal v Gradee, Harner pa se ni
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ljano. Udobnega Zivljenja nista uZivala
dolgo &asa, ker sta abadva biln kmalu are
tirana. Od poneverjenega denarja sta 3¢
imela 120944 Din. Oba obtoZenca sta de-
janje odkrilo priznala. Golob je hil obso-
jen na poldrugo leto, Harner pa na 1 leto
lezke jece.
Pokig.

Leta 1924 se je Adolf Vogrinec preselil
iz Kamnice v Limbus, kjer je otvoril trgo-
vino z meSanim blagom. Svoja poslopjs
je dal visoko zavarovati, Dne 26, septem-
bra pa mu je poZar unitil vse gospodar-
sko poslopje. Komaj devet dni po tem po
Zaru je gorelo pri sosedu Josipu Jauku,
kjer je pogorel tudi Vogrineu naloZen yoz
sena. Ljudje so Ze po teh dveh pofarih
sumili, da zaZiga Vogrinec sam. Ker
ni bilo dokazov, so utihnili. Prve dni ok-
tobra 1927 pa dobi Vognintev sosed pis-
mo, &ed, spravile v red svoje zavarovalne.
police, pri sosedu bo éez nekaj dni gorelo.
Radi tega pisma je bilo veliko razhurja-
nja in nekaj dni nato je ogenj pri Vog-
rincu izbruhnil. OroZnidtvo je dobilo v
roke tisto pismo, aretiralo je Vogrinca.
Pri preiskavi so oroZniki konstatirali, da
je pisava v Vogrintevih knjigah slitna
pisavi v omenjenem pismu. Ker je knjige
vodila Vogrincu Zena, je morala ta pisati
neki diktat. Oboje so polem poslali k jz-
vedencem, ki so izrekli, da je lo pisava
Vogrindeve. Ty je vztrajala pri tem, da ni
pisala, eato j¢ morala med obravnavo ¥
preiskovalni zapor. Vogrineu pa se ni za-
mogla jasno dokazati krivda, vsled tega
je hil oprodéen.

Poskuien detomor.

Ivanka PirSeva, natlakarica v Farni va-
si_pri Prevaljah, je porodila dne 17. okt
1927 nezakonsko dete. Novorojenéka se je
hotela iznebiti in ga je vrgla v stranidée.
Otrok je jokal in 1o so slifali v goslilni se
nahajajoéi krodnjarji. Ti so dete resili,
vkijub temu, da jih je obloZenka prosila,
naj otroka puste umreti, Pred preiskoval-
nim sodnikom se je Pirleva zagovarjala:
slzpila sem kozarec Zganja ter se nisem
zavedala, kaj delam.« Poizkusi €o pa po-
kazali, da PirSeva prenese brez vsakih po
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Las Casas je prevedel njegove besede.

— Ti zatelebanec s svojimi neumnimi vpraSanji!
— se je skrivaj jezil Dibell.

— O¢e je bil hlapec na AngleSkem in se je tam pri-
util anglefkemu nadinu.

Dibell je komaj sedaj upal pogledati Betko. Ona
ga je prodirno opazovala. *

— Ali bi mi ne hoteli pokazati, kako obrzdajo tu-
kaj konja? — se je vmefala. — Vidim, da tam holejo
ravno sedaj enega obrzdali.

Las Casas je prikimal, kar'je pomenilo, da mora
zadostiti njeni Zelji.

— Ne, Gregor, 1i ne more} iti z nama — je odklo-
nfla bratovo spremsivo, — Ako bo nas vet, bomo ovi-
rali 1judi. by .

Ko sta bila Ze tako daled, da ju drugi niso mogli
slifati, je Betka mirno dejala v holandskem jezikuo:

— Ne vem, kaj pomeni to prikrivanje, a malo je le
manjkalo, da nisem tudi jaz nasedla.

— Kako si me spoznala?

— Ko sem le zagledala, se mi je vzbudila misel, da
sem fe 2e videla. Ko pa sem zagledala na roki brazgo-
tino, sem bila gotova, da si (i

— Kaka sreta, da me nisi izdalal

— Nisem tako nespametna! Za 3alo nikdo ne pusti
rasti tako brado in trdi, da niti besedice ne razume v

malerinem jemku “Iiea, da me nié ne-br-ig-:;.
bi rada vedela, kaj nameravas?

dvoru.
— Si vedel, da odpotujeva?
— Naravno . .

vendar pa | SREEE
a :
— Pravzaprav le zelo briga. Poslufajl — K njej se | T g
je nagnil in ji navidezno nekaj razkazoval na uzdi. — | B <
VaZno novico imam za te in ako bi sedaj ne mogel go- .EE‘ "
voriti s teboj, bi vaju skusal dobili na poti proti kolo- o L
He L
id
. Vedno sem vedel, kaj se tu godi. ;E

Ali mislis, da bi te pustil samo med temi divjaki?!

— V resnici so divjaki med njimi — je razburjeno
dejala Betka.

— Ali si to napusled uvidela? Vedel sem, da bode
tak konec. iy YN

Betka je odkimala z glavo. Nikakor ni holela sli-
fali njegove zmagoslavne besede: sAli i nisem takoj
povedal?e

— Na vsak nadin so med njimi liéni divjaki — je
dodala, — Sedaj pa govoriva o tebi!

Diibell se je nagnil nad sedlo. _

— Ni ¢tasa, zalo posluiaj, kar je najbolj vaine. Z
vedernim vlakom odideta v St. Fé? Tam prenodita in
drugo jutro se z brzovlakom odpeljeta v Rosario. Casas
vaju bo spremljal na kolodvor, zalo ne morem ili Ze
istim vlakom. Toda tudi lu ne morem oslali. PoraZeni
nasprotnik se ho hote! madtevati nad menoj. Seveda

»BESEDE

nova knjiga za v
Narotite ta fantovski molitvenik,
ki stane 22 Din, v

IE'EG“ i!lenh v Tiskarni sv.
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sledie precejdno mnozino alkohola. Obto-
Zena je lorej bila, da je namenoma in pri
_ savesli hotela dele usmrtiti. Dne 7. marca
je bila proti njej porolna obravnava ter
je bila obsojena na tri lela teike jele.

Roparski napad.

Janez Rinc in Franc Lesar iz Doklec
pri Ptujski gori, sla zveler dne 16. okto-
bra 1927 popivala skupaj z Martinom Ka-
meniekom v gostilni Stefancioza na Pluj-
aki gori. Kamenseka sta fanla pregovori-
1a, da je %el z njima v drugo gostilno,
kjer je bila smuzikac. Med potjo pa sta
fanta Kamendeka napadla, ga pobila na
tla ter mu vzela denar, noZ in Zepno ogle-
dalce. Med preiskavo sta se fanta zago-
varjala na vse mogole natine, a lako ne-
sreéno, da sta eden drugega pobijala. Med
porotno ohravna\ro. ki je bila dne 7. t. m.,,
popoldne, pa je Janez Rinc izpovedal, da
je Kamenieka on sam udaril po glavi z
nekim topim predmetom in mu vzel de-
‘nar. Lesar pa je nedolZen. Rinc je bil na
podlagi te izjave obsojen na tiri leta te-
2ke jete, Lesar pa oprodlen.

Uboj.

Dne 8. marca je bil pred porotniki 22-
letni fant Janez Petar iz Sv. Petra pri Ma
riboru. Petar je delal pri gradnji nove o-
krajne ceste. Dne 3. XII. 1927 pa so pili
slikofe, katerega so delavcem pladali ta-
modnji bliZnji posestniki. Peéar pa je fel
pozneje Se v gostilno pit. Tukaj je prisel
navskri z orokniki, ki so'ga napolili do-
mov. Domu je priSel okoli 8. ure zveter.
Shranil si je denar, nato pa se je podal k
nekemu znancu kupovat harmoniko. Na
potu je dohilel od Petarjevih domov se
vratajotega posesinika Alojzija Krajnea.
Petar je Krajnca udaril vetkrat s kolom
po glavi. Nato pa je $el Krajntevim pove-
dat, da ga je potolkel, Ti so §li po njega
in drugi dan o ga peljali v bolnico, pa je
na potu tja umrl. Kako se je to hudodelst-
vo izvriilo, se ne da dognali, ker sta bila
obtoZeni Pefar in rajni Krajnc popelno-
ma sama. ObtoZenec pravi, da ga je
‘Krajnc izzval in on ga je udaril ne da bi
‘ga poznal. Sele potem, ko se je Krajne Ze
?.gl‘l-ldll,.]e posvetil z elektritno S\I'Ellijku

Bolj gotovo pa je, da je Petar pokojnega
napadel. Porotniki so potrdili vpradanje
uboja; Pedar je bil obsojen na &liri lela
lezke jele.

Uboj na boZi&ni dan.

Ivan Mahorié se je na boZiéni dan zve-
cer vradal, v druzbi vet lovariSev, iz neke
goslilne pri Sv. Urbanu, Ko so fantje pri-
§li do Pukiiteve viniéarije v Desterniku,
so polrkali in klicali v vini¢ariji se mude-
¢e ven na razgovor. Prifla sla zraven Puk
dita obtoZeni Rupert Ceh in Zelenko, Po-
slednji je e ponudil Mahoritu cigaro. Ta
si. jo prizge, ko Ze stopi k njemu Rupert
Ceh, ki ga, izgovorivii besede: sVes, kaj
je lani biloe, dregne precej globoko z no-
Zem v prsa, Polem se je e ponasal s lem
svojim dejanjem. Ranjenega Mahorita
s0 za silo obvezali, drugi dan pa so ga pre
peljali v ptujsko bolnico, kjer je na po-
sledicah rane 3. jan. umrl. ObtoZenec se
je na ve nadinov zagovarjal pred porotni
ki, ki so zanikali vpradanje uboja ter po-
trdili vprafanje radi prekoratenja silo-
brana. Geh je bil obsojen na 10 mesecev
lezke jefe ter mora po izdrzanju kazni za
pustiti nado driavo, ker je avstrijski dr-
zavljan.

Obsojeni viomilee.

Kot zadnji pri tem porotnem zasedanju
je bil na obloZni klopi Dunajéan Armand
Haus. Haus je obloZen vlomne latvine v
noti dne 21. septembra 1927 v Dravogra-
du. Odnesel je iz blagajne v restavraciji
4000 Din in 60 filingov. ObloZen pa je u-
di, da je v nofi na 27. november. v dri-
bi vet tatinskih tovarifev, vlomil pri pe-
ku Karlu Robaus v Mariboru. Tam je iz-
ginilo z njim 37.600 Din gotovine ter za
25.000 Din drugih dragocenih predmetov,
ObtoZeni Haus se je zagovarjal, da pri vlo
mu v Mariboru ni bil esebno navzod, tem-
veé je svojim lovarifem nalanéno opisnl
lokal in posebnosti blagajne. To je vse
prav dobro vedel, ker je bil svoj fas pri
Nobausu kot pekovski pomoénik usluz-
hen. Porotniki pa so potrdili, da je izvrdil
tatvino v Dravogradu in se je tudi vloma
pri Robausu osebno udelezil. Obsojen je
bil na 3tiri leta teZke jefe. Po izdrizanju
kazni pa se ga uiene iz nase driave.

bom g!ednl na to, da énmprq pnbngem Tekmt. se bodo
nadaljevale, jaz pa med tem skrivaj odidem in upam,
da se jutri vidimo v St. Fé. Morala ¢akati, dokler ne
pridem! Jutri zveier bom tam v -Hnlel Grandee. Si ra-

zumela?
— Dal
— Sedaj se morava lo¢iti. Z Bogom!

vjakal!

Betka je odila nazaj k drugim. Diibell pa je, ko so
vsi strmeli v necki zanimiv prizor, oddirjal v kolibo,
vzel najbolj potrebne stvari s seboj in je izginil. Ko je
golnce zahajalo, je bil Ze dobrih 40 km daleé,

Miguel je med tem nestrpno takal priliko, da bi
lahko govonl z Raoulom. Bil je vedno bolj slabo raz-
poloZen ker je moral slisati precej pikre na svoj rovas.

Shhl je, ko je za hrblom neki pastir rekel proti
R ]
-- anijo, da v Korientu krotilec konj na stari ko-

bili poizkuia sreéo.
Miguel se je obrnil proti njemu:
— Kdaj si slifal to?

Paslir s¢ je navidezno zatudil, da je an tu.

— Z Bogom! Bodi previden in se izogibaj tega dii

T ——
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osramolill
Miguel ni odgovoril.

— Oh, fi si? Nisem vedel da si v blizini. Izvrstno
in pogumno si sedel danes na kobili.

Miguel je razdraZeno zagodrnjal in Sel dalje.

Tekma se je polagoma konéala. Las Casas je tako
uredil stvar da sta gosta lakoj na kolodvor jahala; pri-
ljaga je bila Ze naprej poslana. Spremil ju je, potem pa
se je tudi sam odpravljal na pot.

Miguel je sklenil, da potaka gospodarja, ko se vr-
ne s kolodvora in takrat mu sporodi, kar ve. Poslayil
se je na kraj, odkoder je videl pot, ki vodi na postajo.

Precej dolgo je moral éakati, naposled pa je zagle-
dal Raoula v daljavi. Razmisljal je, kako bi naj zatel,
ker se je bal, da bi se gospddarjeva jeza nad njim raz-
lila, ako bi mu dogodek naravnost povedal.

Usodno novico mu mora torej polagoma sporotiti,
Ko se je Las Casas blizal, je sedel na konja in se mu
pridruZil, ko da sla sluéajno pridla skupaj.

— Zdi se mi, da se morajo moji krotilci ¥¢ mnogo
ucilil — ga je odteval don Raoul, ki je bil gotovo raz-
drazen. — Kolikokral sem rekel, da je evropski naéin
jahanja boljdi od nadegal Ta novinec te je pat mo&no

Ko bi mu tega ne rekel don
Raoul, bi pokazal, kaj premore njegov srd.

CELJSKA POROTA.

Mladostna tatova.

Brata Franc in Ivan Gaber — eden 22-
lelni Eevljarski pomoénik, drugi 19letni
milarski vajenec iz Trnovelj pri Celju,
sta kradla po poklicu. Pod njunimi prsti
je izginilo vse, kar se je dalo premakniti
ler odnesti. Poleg latvine sta se ukvarjala
ludi z vlomi na debelo. Svota, za kalero
sta ofkodovala s talvino ter vlomi razne
stranke v okolici Celja, znada vet deset-
lisolev dinarjev. ObdolZenca sta po veli-
ni priznala zlotine in so obsodili porotni-
ki Ivana Gabra na 18 mesecev lezke jece,
France je bil izlofen tokral iz obsodbe,
ker sluzi sedaj vojake,

'

Dve oprostitvi.

Radi obdolZitve velje tatvine se je za-
govarjal pred poroto 2lletni samski cigan
Ludovik Kovacéevié, pristojen v Ivanee
na Hrvalskem. Cigan je bil obdolZen med
drugim tudi vloma v trgovino Adolfa Og-
rizek v Zgornji Erjavici pri.Rogateu, kjer
je bilo odnedenih v golovini 4130 Din ter
raznega blaga v vrednosti 41.000 Din. Te-
ga vloma in veé talvin osumljeni cigan je
znal obdolzitve tako spretno zavraéati in
pobijati, da je bil oproi&en in izpusfen.

Kol zadnji sluéaj pri tem zasedanju je
obravnavala celjska porola pozig. Posesl-
nik Anton Poloénik iz Marije Reke je bil
osumljen, da je lasinoroéno uZgal hifo in
vsa gospodarska poslopja in to radj tega,
ker se mu je godilo slabo in bi mu naj
pripomogel pozig do bogate zavarovalni-
ne. Izpovedi pri¢ in tudi razne druge oko-
lidéine so govorile za Potoénikovo krivdo,
a je bil oprodten radi obdolZitve poZiga,
pa¢ pa obsojen radi hudodelstva goljufije,
katero je zakrivil s lem, da je predstavil
ackemu denarnemu zavodu kot sodolini-
¢o namesto svoje Zene svojo ljubico Josi-
pino ler na la nafin izposloval posojil»
I'o vprasanje so porotniki soglasno potr-
4ili in obsodili Potoénika na 4 mesece je-
te. Sodisée mu je uratunalo preiskovalni
zapor dveh mesecev ler ga zaenkral pu-
-;15]0 na svobodo.
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Ve morate imeti k
.KADAR ROZE CVE

Narotite jo v Tiskarni

gv. Cirila v Mariboru.

i Dekleta

(Dalje prih.)



